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INTRODUCERE

LIntoarcerea la principii este in mod expres identificatd
aici cu intoarcerea la traditie. Aceastd intoarcere nu poate
fi conceputd, in niciun fel, numai in sens teoretic sau spe-
culativ. Acordul asupra principiilor trebuie sd fie consi-
derat, in mod imperativ, in lumina revelatiilor traditionale;
acestea nu pot fi reduse la conceptiile sumare si limitative
ale intelectului uman.™

Studiul guenonian a cirui traducere o prezentam citi-
torului face parte din seria lucrarilor al céror subiect este de
cea maj stricta actualitate’: intoarcerea la traditia autentica,

' Charles-André Gilis, René Guénon, 1907-1961, Ed. Le Turban Noir,
Paris, 2014.

*  Acestea, in principal, sunt: Introducere generald in studiul doctrinelor
hinduse, Orient si Occident si Criza lumii moderne; ele au apéarut intr-o pe-
rioadd relativ scurta de timp: 1921, 1924 §i 1927; in 1929 apare si Autoritate
spirituald si putere temporald, ca o analizi a raportului, in ultima instanta,
dintre transcendent §i contingent la nivelul existentei umane in orizontul
sau social §i comunitar, iar in 1945 apare Domnia cantitdatii si semnele vre-
murilor, ca o ultima analizd a stadiului in care se afla umanitatea, practic
imediat dupa terminarea celui de al Doilea Rizboi Mondial - eveniment
istoric ce a demonstrat veridicitatea conceptiilor expuse in lucrarile ante-
rioare pe tema mengionata.
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universala prin consistent si primordialé in raport cu traditiile
particulare, prin restaurarea spirituald operati de o elitd inte-
lectuali veritabild, a cirei formare este strict legata de relatiile
cu Orientul profund, cel neafectat de istorie. Caracteristica
principali si totodata nota specifica prin care se diferentiaza
de celelalte lucriri ale autorului nostru, destinate a oferi solutii
eficiente si definitive, esentiale prin natura mijloacelor propuse
in vederea realizarii scopului fundamental care este revenirea
civilizatiei occidentale actuale la o stare de ,normalitate” (din
punct de vedere traditional), si care se impune de la primele
pagini, este aceea a clarititii exceptionale a notiunilor fun-
damentale traditionale exprimate cu o putere si o autoritate
fara egal. Nefiind numai o calitate a excelentei stilului sdu, ci
mai curiand, avand in vedere functiunea unica a misiunii sale,
aceasti caracteristica este expresia unei necesititi in raport cu
continutul ideilor, al conceptiilor menite sd constituie reperele
unei redresiri intelectuale de maxima importanta.

Apiruti la o distanta de trei ani fatd de prima carte fun-
damentald, Introducere generald in studiul doctrinelor hinduse,
Orient si Occident aduce precizari extrem de importante in
vederea conturirii unei actiuni de redresare spirituala - deci
,pur intelectuald”, cum o numeste autorul - precum si deta-
lierea majoritatii aspectelor si problemelor care se refera la
ipotezele pe care autorul nostru le formuleaza cu scopul de
a deslusi calea concreta de actiune in vederea atingerii sco-
pului propus. In prima carte mentionata, pe care o putem
considera, din punctul de vedere al continutului, capital,
esentiali pentru cunoasterea mesajului principal al func-
tiunii pe care o indeplineste René Guénon, in ultimul capitol:
Concluzie, acesta prezinti trei ipoteze cu privire la strategia
necesari pentru restaurarea intelectualitatii si revenirea la o
civilizatie traditionala.
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In mare, cele trei ipoteze sunt urmatoarele: prima -
Occidentul va gasi propriile mijloace pentru o restaurare a
civilizatiei traditionale; a doua — Orientul va interveni deter-
minand schimbarea fundamentala a civilizatiei occidentale si
operand restaurarea traditionald; a treia ipotezd — se va ajunge
la o intelegere intre cele doud parti, iar prin aceasta colaborare
se va atinge obiectivul mentionat. Cele trei ipoteze capata noi
perspective, astfel ca in lucrarea de fatd acestea sunt prezentate
In termeni, intr-o oarecare masuri, ,concluzivi”: prima este
.intoarcerea la principii”, identificatd aici cu intoarcerea la
traditie; a doua este formulata ca unul dintre efectele pre-
cumtive ale actiunii Orientului asupra Occidentului, respectiv
fuziunea” celor doua civilizatii; a treia, in aceeasi nota plina
de precautiuni, este ,substituirea”. Este evident de la inceput
ca cele trei ipoteze prezentate In Introducere generald in studiul
doctrinelor hinduse au un aspect general si, ingaduita sd ne
fie exprimarea, oarecum teoretic, in timp ce a doua serie, din
lucrarea de fatd, aparutd Ja numai trei ani de la primele, sunt
deja rezultatul unor analize si examinari profunde ale caror
rezultate nu sunt deloc imbucuratoare. Singura ipoteza cu
cea mai mare sansd de realizare pare si fie cea de a treia, si
anume: intalnirea si colaborarea ,elitei orientale” cu ,nucleul
intelectual occidental”, deoarece era din ce in ce mai limpede
¢a Occidentul nu era capabil nici macar sa se opreasca din
.cdderea libera” in care se afla si, mult mai important, ince-
pusera sd se contureze actiunile bine organizate ale antitraditiei
si ale contrainitierii; acestea din urma, cu o experienta insutit
imbogatita si cu sanse de a strange in tabdra lor nu numai
mase de oameni din ce in ce mai mari, civilizatii intregi, dar,
in primul rand, fortele economice si ideologice care imediat
dupd incheierea razboiului isi uneau resursele si incepusera

' Trad. Daniel Hoblea, Ed. Herald, 2014. (N. red.)
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si iasi la ,,scend deschisi”; este edificatoare in acest sens una
dintre ultimele cirti ale sale: Domnia cantitatii si semnele vre-
murilor, aparuta in 1945, in care, pe langa ,anamneza” gravelor
afectiuni de care suferd Occidentul, se intrezareste teribila
ofensivi a antitraditiei si, a fortiori, contrainitierea.

Ca o replici la aceste trei ipoteze, aflim in Orient si Occident
corolarul ,triadic” al lor, ca o actualizare a problematicii:
acordul asupra principiilor, fuziunea si substituirea. Toate
cele trei aspecte sunt legate in cea mai mare parte de cele trei
ipoteze anterioare; desigur, ele nu sunt, formal, corespondente
ale acestora, ci numai sinteza unor consecinte previzibile, in
cazul In care acest contact providential, conform convingerii
autorului nostru, devenea realitate.

Asa cum se poate observa, Orientul are rolul principal,
direct sau indirect, in aceasta redresare; este lesne sa inte-
legem, acum, de ce anume continutul ideatic al acestei carti
graviteazd, asa cum o arata de altfel si titlul, in jurul contactului
Occidentului cu Orientul.

Alegerea Orientului ca principala, am spune, unica sansd a
Occidentului este motivata de o realitate spirituald maxima: in
timp ce civilizatia occidentald a pierdut, practic, orice legitura
cu Centrul Lumii, civilizatia orientald a ramas in legatura
directd cu acesta; nu este, desigur, intampldtor ca in acest
studiu apare pentru prima data mentionat Centrul Lumii,
aga cum observa si cel mai important continuator, in viata,
al Maestrului?. Acesta este considerentul principal pentru

! Trad. Teodoru Ghiondea, Ed. Herald 2022. (N. red.)

2 Charles-André Gilis. René Guénon, 1907-1961, Ed. Le Turban Noir, Paris,
2014, pag. 104. Este autorul celor mai importante studii despre René Guénon:
Introduction & l'enseignement et au mystére de René Guénon, Paris Editions de
U'Buvre, 1986; René Guénon et lavénement du troisieme Sceau, suivi de Les
clés des demeures spirituelles dans les «Futithdt» d'Ibn Arabi, Paris, Editions
Traditionnelles, 1991; René Guénon 1907-1961, Le Turban Noir, 2014.
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care formularea celor trei ipoteze ale actiunii restauratoare
cuprind in structura lor ideald problematica legatd de civilizatia
orientald; notiunea de Centru al Lumii nu mai are astizi vreo
semmificatie precisa, dacd nu este chiar negat sau ignorat; dar,
ironia istoriei, principalele conflicte mondiale actuale sunt
legate tocmai de stabilirea unei puteri centrale unice - imagine
rasturnata, negativa pand la extinctiune, cu accente parodice
¢i chiar grotesti, a Centrului Lumii, adica un Anti-Centru al
[.umii, in care puterea apartine definitiv Adversarului.
Avand In vedere ci traducerea de fata este destinata citi-
torului roman, credem cd este necesar sa facem unele pre-
cizari cu privire la identificarea unor realitati socio-politice si
culturale (in sensul cel mai larg al termenului); titlul lucririi
fiind astfel formulat, atrage atentia de la inceput asupra unei
.stringente” a alternativelor, ce nu pot depasi ipotezele men-
tionate, acestea capatand caracter cvasioptional; in cazul in
care incercdm sa intelegem detaliat diferentele dintre cele
doua tipuri de civilizatie, va aparea, cu certitudine, intrebarea:
care era situatia in Romania interbelicd? Sau poate: de care
parte se afla intelectualitatea din Romania interbelici? Or, in
perioada interbelicd, mediul spiritual si cultural roménesc avea
perspective de dezvoltare spirituald, intelectuald, cel putin la
nivelul occidentului european. Este suficient sa ne gandim la
scriitorii stransi in jurul lui Nae Tonescu: Mircea Eliade, Mircea
Vulcanescu, Anton Dumitriu!, Emil Cioran, Constantin Noica,
la care s-au alaturat guenonistii de mare anverguri: Vasile
[Lovinescu, Mihail Valsan si Marcel Avramescu. René Guénon,
care era in legatura epistolard cu ultimii trei si mai ales cu Vasile
l.ovinescu, aprecia in mod deosebit calitatile intelectuale

ale tinerilor romani cu care coresponda, fiind chiar interesat

Autor al unei cirti cu acelasi titlu: Orient §i Occident, apiruti in 1943,
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de unele evenimente din acea perioada'; pentru primii doi,
legiatura cu R. Guénon a fost providentiald, si stau marturie,
pentru primul, opera sa, si pentru cel de al doilea, functiunea
spirituald de Maestru al ordinului initiatic pe care I-a condus
cAt a triit, fiind considerat, dincolo de orice indoiala, cel mai
important reprezentant al sufismului din Europa, alaturi de
Fritjof Schuon, si initiatorul studiului operei lui Ibn Arabi din
perioada moderni; este urmasul de drept al lui R. Guénon,
calitate atestati chiar de autorul nostru®. In ceea ce i priveste
pe ceilalti doi intelectuali de mare anvergurd, Mircea Eliade si
Emil Cioran, este unanim recunoscuti valoarea lor deosebita
nu numai in mediul universitar, dar si in ambianta intelectuald
generali din Europa postbelica. Pentru aceste considerente
indriznim s3 afirmim ci Romania se afla mult mai aproape de
Orient decét de Occidentul european, desigur, din punctul de
vedere al lui René Guénon. Dar cea mai consistentd dovada
ci mediul spiritual si cultural roménesc se putea caracteriza
ca fiind unul superior din punct de vedere traditional este
folclorul; mare parte din opera lui Vasile Lovinescu sta mar-
turie. Tezaurul folcloric roméanesc este imens, urias, nu se
poate compara cu folclorul din nicio tard europeand, iar in
ceea ce priveste vestul continentului, nici nu se poate pune

! Mihail Valsan il tinea la curent pe R. Guénon cu cele intdmplate la
Maglavit in 1935; corespondenta in copie a fost vizuta de noi cu mulgi ani
in urma, in biblioteca regretatului academician Virgil Candea. Intr-o scri-
soare ciatre Vasile Lovinescu, R. Guénon scria: ,Atentie la Romania, caci
lucrurile care se petrec sunt insemnate!” René Guénon a cunoscut creg-
tinismul ortodox datoriti corespondentei cu Vasile Lovinescu si Mihail
Valsan, aratandu-se interesat de unele aspecte spirituale specifice care de-
paseau dogmatica.

> Mihail Vilsan este ,maestrul spiritual” al celor mai importanti traduca-
tori si exegeti ai operei lui Muhi-d-Din Tbn Arabi (si nu numai ai acestuia):
Charles-André Gilis, Maurice Gloton i Michel Chodkiewicz.
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problema. Sinteza dintre traditia roméneasca precresting si
crestinismul ortodox este o dovada incontestabila a celor
afirmate. Un asemenea mediu cu mult mai mult apropiat de
(raditie, fiind continuarea unei ambiante traditionale speciale
care arezistat mai mult decét oriunde in Europa, a fost propice
unor ,prezente” de mare importanta spirituald, cum ar fi, de
pilda, ,Rugul Aprins” sau Isihasmul roménesc (prin curentul
de innoire spirituald creat de Paisie Velicikovski de la Neamt,
i secolul al XVIII-lea).

Cel putin din aceasta perspectiva, cartea lui René Guénon
este importanta pentru cititorul romén; problema de fond
nu este una teoreticd, nu este nici micar politicd, sociald sau
cconomica, ci una vitald, esentiald: destinul spiritual, pur
intelectual al omului in mileniul al treilea al erei noastre,
care contine, desigur, toate datele posibile ale existentei sale.
Considerdm ca intelegerea si asumarea cunoasterii de fond
a problematicii acestui text special este inainte de toate o
~probatiune” a calitatii intelectuale, care va oferi, dincolo de
explicatiile si lamuririle atat de necesare privitoare la vremurile
silumea in care trdim, si o noua viatd valorilor spirituale care
constituie temeiul existentei noastre.

Teodoru Ghiondea



CUVANT - INAINTE

Rudyard Kipling a scris odatd aceste cuvinte: , East is East
and West is West, and never the twain shall meet”, ,Orientul
este Orientul si Occidentul este Occidentul, si cele doud nu
se vorintalni niciodata”. Este adevirat ¢, mai departe in text,
¢l schimbd aceasta afirmatie, admitind cd ,diferenta dispare
atunci cand doi oameni puternici se afla fata in fatd dupi ce au
venit, fiecare, de la un capat al pamantului”, dar, in realitate,
chiar si aceasta schimbare nu este pe deplin satisfacatoare, caci
cste foarte putin probabil cd s-a gandit aici la o ,,putere” de
ordin spiritual. Oricum, obiceiul este de a cita numai primul
vers, separat, de parca ceea ce ramanea in mintea cititorului
era ideea de diferenta de nedepdsit exprimatd in acesta; nu
ne putem indoi de faptul cd aceastd idee reprezinti parerea
majoritatii europenilor, si se simte in aceasta toati iritarea cuce-
ritorului care este obligat sd recunoasca faptul cd cei pe care
credea cd i-a invins si i-a supus poarta in ei ceva asupra cdruia
nu ar putea avea niciun control. Dar, oricare ar fi sentimentul
care a dat nagtere la 0 asemenea opinie, ceea ce ne intereseaza
inainte de toate este de a sti daca aceasta este justificatd sau
macar in ce masurd ar putea fi. Desigur, daca vom lua in consi-
derare starea de lucruri actuala, am gisi suficiente indicii care
ar parea si o justifice; si totusi, dac@ am fi fost total de aceasta



